Direction départementale des temitoires— batiment préfecture — 5 Avenue Bernard Hirsch —

Libered + Egaiité « Fraternits
REPUBLIQUE FRANCAISE
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Service de PAgriculture, de [a
Forét et de I'Environnement

Bureau de I'Environnement et
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Installations classées pour la protection de I'environnement

ARRETE N°_AOC2Y  IMPOSANT DES PRESCRIPTIONS TECHNIQUES COMPLEMENTAIRES A

Ia Société LISI AUTOMOTIVE
a PUISEUX PONTOISE

Le Préfet du Val d’Qise
Officier de la Légion d’Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de I’environnement:
VU Tarrété ministériel du 26 septembre 1985 relatif aux ateliers de traitement de surface;

VU larrété ministériel du 30 Juin 2006 relatif aux installations de traitement de surfaces
soumises & autorisation au titre de Ia rubrique 2565 de la nomenclature des installations
classées;

VU l'arrété ministériel du 15 janvier 2008 relatif 4 la protection contre Ia foudre de certaines
installations classées;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des caux de Seine-Normandie (SDAGE),

VU larrété préfectoral du 29 Juin 2004 autorisant la société RAPID SA 3 exploiter & Puiseux-
Pontoise, Grande Rue, des installations de fabrication de pidces détachées destindes a l'industrie
manufacturiére;

VU la lettre du 18 mars 2005 de Ia société LIS] AUTOMOTIVE informant du changement de
dénomination sociale de la société RAPID SA devenant LISI AUTOMOTIVE RAPID SAS;

VU le récépissé de déclaration du 29 mars 2006 accordant le bénéfice de I'antérioritd pour
l'exploitation d'une tour adroréfri gérante 4 la société LISI AUTOMOTIVE; 1/5
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VU le rapport du Directeur Régional et Interdépartemental de I’Environnement et de
I'Energie d’Ile-de-France en date du 7 septembre 2010 ;

L'exploitant entendu;

VU T'avis favorable formulé par le Conseil Départemental de '"Environnement et des
Risques Sanitaires et Technologiques au cours de sa séance du 21 octobre 2010 ;

VU la lettre préfectorale notifiée le 25 octobre 2010, adressant le projet d'arrété imposant
des prescriptions techniques complémentaires a la société LISI AUTOMOTIVE et lui
accordant un délai de quinze jours pour formuler ses observations;

CONSIDERANT que le délai accordé a l'exploitant s'est écoul¢ sans aucune observation
de sa part;

CONSIDERANT que suite aux modifications apportées par la société LISI
AUTOMOTIVE 4 ses installations et notamment & larrét de l'utilisation du
trichloréthyléne, des lignes de bains de phosphatation et de l'activité d'application de
peinture du site et au remplacement de sa tour aéroréfrigérante par un échangeur
thermique, il convient d'actualiser le classement des installations de la société;

CONSIDERANT que, conformément a l'arrété ministériel du 30 juin 2006, il convient
d'imposer 2 la société LISI AUTOMOTIVE une consommation d'eau spécifique au
maximum de 8§ I/m? de surface traitée et par fonction de ringage ;

CONSIDERANT que l'exploitant gére ses effluents industriels comme des déchets et ne
les rejette pas au réseau eaux usées;

CONSIDERANT que, conformément a la disposition 145 du SDAGE, il convient
d'imposer un débit de fuite spécifique des eaux pluviales limité a 1 1/s/ha pour une pluie de
retour 10 ans ;

CONSIDERANT que l'analyse des émissions atmosphériques liées a l'atelier de
rectification des pidces métalliques réalisée en novembre 2009 par 'exploitant, a montré
une concentration en poussiére de 0,2 mg/Nm? avec un {lux de poussiéres de 1 g/h, il n'est
pas nécessaire de réglementer ce rejet;

CONSIDERANT que le traitement par lessiviel est réalis¢ en machine fermée
uniquement et qu'il n'y a donc pas de rejets canalises liés a ces instaliations;

CONSIDERANT que le seul rejet & réglementer au niveau de ce site est le rejet 1i€ au
traitement thermique des pidces et quil convient d'appliquer les concentrations en
polluants fixées par l'arrété ministériel du 26 septembre 1985;

CONSIDERANT qu'il convient d'imposer a l'exploitant de réaliser des analyses de ses
émissions atmosphériques liées 4 ses fours de traitement thermique tous les 2 ans;

CONSIDERANT qu'il convient, conformément 3 l'arrété ministériel du 15 janvier 2008,
d'imposer de réaliser une analyse du risque foudre, notamment sur les installations
soumises 3 autorisation au titre de la rubrigue 2565; 2/5



- CONSIDERANT quiil convient, conformément aux prescriptions de l'arrété type
concernant le stockage de comburant, d'imposer le stockage du sel de trempe dans un
batiment qui présente des caracteéristiques de résistance au feu sujvanies:

- paroi REI 120,
- couverture incombustible ou plancher haut EI 120
- matériaux de classe A2 s 1 d0 (incombustibles);

- CONSIDERANT qu'il convient de reprendre la totalité des prescriptions applicables 4 la
société afin d'en faciliter 1a lisibilité:

- CONSIDERANT par conséquent qu'il convient, conformément aux dispositions de
l'article R 512-31 du code de l'environnement, d'imposer a la société LISI AUTOMOTIVE

des prescriptions techniques complémentaires pour les installations exploitées sur le
territoire de la commune de Puiseux-Pontoise;

- SUR la proposition de Monsieur Je Secrétaire Général de la Préfecture du Val d’ Oise;

ARRFETE

Article ler — Le classement des installations exploitées par la société LIS] AUTOMOTIVE,
dont le siége social est situé 28 faubourg de Belfort, 90100 DELLE, sur le territoire de la
commune de PUISEUX-PONTOISE - 1 rue de Pontoise, est le suivant:

Uginage, découps :
puissance : 640 kW
3 mités d*éloctrodrosion |Iensemble des d*lectro
machines fixes frosion
conconrant au
- . {fonclionnement de
o | - - Tinstallation *
2565 2 [ A [Revdtement méfalliqre au Unitds de dégraissage |V tvolume total des| > 1 9 800 1
: treitement {nettoyage, décapage, [7x14001 cuves de fraitement | 1 500
conversiar, polissage, atiaque ' .
chimique, vibroabrasion, efc.) da
surfaces (métavx, matitres
plastigues, semi-conducteurs, ete.y
par voie électrolytique cu L
" |chimique, & I"exclusion du
nettayage, dégraissage, décapage
de surfaces visés par la rubrique
2564 . o
2. Procédés utitsant des Hquides
{sens mise en ceuvrs de cedmium,
et 4 Texclusion de 1a vibro- ]
: abrasion) L - i
2562 10} A {Bains de sel fondus {chanffage et | Volume de balns = 12 a7}V { volurme des > 500 [ 12 000 i
traitements industriels par (Gx2m'-1x4m")  |bains )
. lintermédiaire de) - .
2920 | Za | A |Réfgération ou COmpression Compresseur air = P : puissance >500 ¢ kW 740 kw
(Installations dej fonetionnant & [300 kW absorbée .
des pressions effectives Greupes froids = 440 kW
supéricures &' 10° Py :
: Total = 740 kW
2. Dans fous les autres cas




2661 | 1b D |Polyméres (matitres plastiques,  |Emplei de matiéres Q : quantité de 12Q1 T4 2.5 i
caoutchoucs, ¢lastomeres, résines [plastiques (2,51 - 14 [matides susceptible | < 10
et adhésifs synihétiques) presses 4 Infection) d'ese iraitée
(transformation de)
1. Par des pracédés exigeant des
canditions particulféres de
température ou de pression
(extrusion, injection, moulage,
segmentation & chaud,
: densification, el¢.}
1200 | 2 D |Comburants {fabrication, emplai  |Stockege de sel pourle " [Q: quantitétotale J2<Q | ¢ 5 t
o stockage de substances ou traifement thermicque susceptible d'étre <50 :
- Ipréparations) telles que définies & présente dans
12 rubrique 1000 & V'exclusion des Finstallation
snbstances visées nominativement
on par famille par d'avires
wabriques
2. Emploi ou steckage
2561 D |Métax ef alliages (trempe, tecuit |3 fours 2550ci€s au
o revenn) - traitement par bains de Sans seuil
. sels fondus
2010 NC |Combustion Chendiere gaz de P puissance P<2| MW 1,972 | MW
1 972kW thermique maximale
) d¢ J'instaliation
2025 NC  |Accumulateurs (ateliers de charge |40 kW P : puissance P<350| kW 40 kW
d") maximaie de
sourant continu
utilisable pour cetie
- opération
14321 2 | NC |Liquides inflammables (stockege 1Cyq < 10 " de solvants, |Cy, : ctpacité Cu| o [CusiB] m' |
en réservoirs manufacturés de)  |diluants, peintures cquivalente totale 10 ’
2. Stockage de tiquides
inflammables visés 4 1a rubrique
1430

A = dulorisation ; E = Déelaration; DC = déclaration contrélée ; D = Déelaration ; N.C. = Non Classeble

Article 2 — Conformément aux dispositions de l'article R. 512-31 du code de I'environnement,
les prescriptions techniques annexdes au présent arrété sont imposées a la société LISI
AUTOMOTIVE pour les installations qu'elle exploite sur le territoire de la commune de
PUISEUX-PONTOISE- 1 rue de Pontoise.

Elles suppriment les prescriptions techniques annexées a l'arrété préfectoral
d'autorisation du 29 juin 2004 et au récépissé du 29 mars 2006.

Article 3 — Bn cas de non-respect des dispositions du présent arrété, I'exploitant sera passible
des sanctions administratives et pénales prévues par les articles L 514-1 et suivants du code de

I'environnement.

Article 4 - Conformément aux dispositions de ’article R. 512-3% du code de l'environnement
susviseé ;

Un extrait du présent arrété sera affiché en mairie de PUISEUX-PONTOISE
pendant une durée d’un mois. Une copie de cet anr€té sera également déposée aux archives de
cette mairie pour étre maintenue i la disposition du public. Le maire éiablira un certificat
constatant I’accomplissement de cette formalité et le fera parvenir a la préfecture.

Un extrait du présent arrété sera publié sur le site internet de la Préfecture pendant

une durée d'un mois.
4/5



Un avis relatif & cet arrété sera inséré par les soins du préfet et aux frais de
industriel dans deux journaux d’annonces légales du département.

Un extrait de D'arrété sera affiché en permanence de fagon visible dans
Uinstallation par les soins du bénéficiaire de ’autorisation.

Article 5 - : Conformément aux dispositions de I*article L §14-6 du code de I’environnement,
le présent arrété peut étre défére au Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise : 2/4, boulevard
de I’Hautil - B.P. 322 - 95027 Cergy-Pontoise Cedex.

1°) par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence
a courir le jour ot ledit acte leur a &6 notifié.

2°) par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou
leurs groupements, dans un délaj de quatre ans a compter de la publication ou de I’affichage
dudit acte, ce délai étant, le cas ¢chéant, prolongé jusqu’a la fin d’une période de deux années
survant la mise en activité de I'installation.
Article 5 - : Monsieur le Secrétaire Géndral de Ia Préfecture du Val d’Oise, Monsieur le
Directeur Régional et Interdépartemental de I’Environnerent et de 1'Energie d’lle de France
Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et Monsieur e Maire de PUISEUX-
PONTOISE sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du preésent arrété.

Fait & Cergy-Pontoise, le 14 8 NOV. 2p1g

Pour le Directeur Départemental des Territoires,
Le Chef de Service de I'Agriculture,
de la Forét et de I'Environnement,
Anirr?at%ur MISE

{ \1 Vo,

Alain CLEMENT

5/5






Société LISI AUTOMOTIVE _'

a PUISEUX-PONTOISE
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Arrété préfectoral complémentaire

1 g WOV 2018
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r TITRE 1 - CARACTERISTIQUES DE L’ETA BLISSEMENT 1

ARTICLE 1.1 - AUTORISATION

La Société LIST AUTOMOTIVE est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent
arrété, & poursuivre [’exploitation, sur la commune de PUISEUX-PONTOISE (95650), des
installations visées & Particle 1-2 du présent arrété, dans son établissement sis Grande Rue, B.P. 40,
Zone Industrielle de CERGY SAINT CHRISTOPHE.

La présente atitorisation cesse de produire effet si I’ instalfation n’a pas été exploitée durant 2 années
conséeutives, sauf cas de force majeure, :

Les prescriptions techniques annexdes 4 I'arrété préfectoral du 29 Jjuin 2004 et au récépissé du 29 mars
2006 sont remplacées par les présentes prescriptions techniques. ' ' :

ARTICLE 1.2 - NATURE DES ACTIVITE_S

L’¢tablissement comprend les installations suivantes mentionnées  la nomenclature des installations
classées pour la protection de I’environnement - ' -

Metaux et alliages (Travail Usinage, découpe P : puissance N 640 +3
mécanigue des) puissance: 640kW  |installée de unités
3 unités d*électroérosion |Fensemble des d'électro
machires fixes €rosion
congourant au
. [Honctionnement de
: : l'installation
2565 2a [ A |Revétcment métailique ou Unités de dégraissage [V :volume total des| > 1 9 800 ]
traitement {nettoyage, décapage, {7x 14001 cuves de traltement | 1500
conversion, polissage, attaque : )
vhimique, vibroabrasion, etc.) de
surfaces (métaux, matiéres ‘
plastiques, semi-conducteurs, cte.)
par voie électrolytique ou
chimique, & I'exclusion du
nettoyege, dégraissage, décapage
de surfaces visés par [a rubrique
2564 : '
2. Procédés utilisant des liquides
(sans mise en ceuvre de cadmium,
¢t 4 Yexclusion de la vibro-
abrasion) . R
2562 %1 A [Bains de sel fondus (chanffage et | Volume de bains = 12 11|V : volgme des > 500 1 12 000 i
traitements industriels par @x2m' - 1x4m”y  |bains .
Hintermédiaire de) - .
2020 Za A - |Réfrigération ou compression Compressenr air = P : puissance =300 kW 740 kW
(lnstatlations de) fonctionnanta {300 kW absorbée .
des pressions effectives Groupes froids = 440 kW
supérieures 4 10° Pa '
: Tofal = 740 kW
2. Dans tous les autres cas




2661 Ib D Polyméres (matitres plastiques, Emploi de matidres Q : quantité de 120Q| T4 2,5 T
caoutchoucs, élastomeéres, résines mastiques 2,51/ - 14 | matidre susceptible | < 10
et adhésifs synthétiques) presses & injection) d'8tre traitée
{transformation de)
L. Par des pracédés exigeant des
conditions particulidres de
température ou de pression
(extrusion, injection, moulage,
segnentation & chaud,
) densification, etc,) |
1260 2 D JComburants (fabrication, emploi  |Stockage de sel pourle Qiguamtitétotals | 2<G | 1 5 t
ou stockage de substances ou traitement thermique susceptible d'gire <50 )
* |préparations) telfes que définies 4 piésente dans
in rubrique 1000 4 Pexclusion des installation
substances visées nominativement
ou par famille par d'autres
tubrigues
2. Emploi ou siockaze j
2561 D |Métaux et alfinges (trempe, recuit |5 fours associés ay
ol revenu) . traitement par bains de Sans seui
| . sels fondus
2216 | NC [Combustion Chaudiére gaz de P puissance P<2 | MW | 1972 | MW
1972kwW thermigue maxinale
de l'installation
2925 | NC |Accumulateurs (atelicrs de charge |40 kW P : puissance P30 kW 44 kw
o d) maximale de
courant continy
utitisable pour cette
: opération ]
1432 2 NC |Liquides inflammables (stockage Cy<iD m’ de solvants, |Cy,: capacité Cqs| o’ Cou<10] m
e réservoirs manufacturés de) diluants, peintures équivalenie totale | 10
2. Stockage de liquides
inflammables visés 4 la rubrique
1430

A = dutorisation ; E = Décioration + DC = déclaration contrélée : D= Déclaration : N.C. = Non Classable




. ~ TITRE 2- DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT |

 ARTICLE 2.1 - CONFORMITE AUX DOSSIERS ET MODIFICATIONS
Les installations, objet du présent arrété, sonit disposées, ami¢nagées et exploitées conformément aux

plans et données techniques contenus dans le dossier déposé par Pexploitant. En tout état de cause,
¢lles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété et les réglementations autres en vigueur,

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 3 leur mode d’utilisation ou & feur =~
voisinage et de nature i entrainét un changement fiotable des éléments du dossier de demande -
d’autorisation, est portée, avant sa réalisation, & la connaissance du- Préfet avec tous les éléments
d’appréciation, ' : Ll '

ARTICLE 2.2 - DECLARATION DES ACCIDENTS ET INCIDENTS

- Tout accident ou incident susceptible, par ses conséquences directes ou son développement prévisible,

- de porter atteinte aux intéréts visés 4 Particle L5111 du code de Penvironnement, est déclaré dans les

- meilleurs délais & I'Inspection des Installations Classées, en précisant les effets prévisibles sur les tiers
et Penvirohnement. o o ‘ B

 L’expioitant détermine ensuite les mesures envisagées.pour éviter son renouvellement, compte ténu de™

- Ianalyse des causes et des circonstances de P'accident, et les confirme dans un document transmis
sous 15 jours 4 'Inspection des Installations Classées, sauf décision contraire de celle-ci, :

ARTICLE 2.3 - CONTROLES ET ANALYSES (INOPINES OU NON}

Indépendamment des contrdles explicifement prévus dans le présent arréte, Plnspection des
Installations Classées peut demander, en cas de besoin, la réalisation, inopinée ou non, de
prélévements et analyses d’cffiuents liguides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que I"exécution de
niesures de niveaux sonores et vibrations. Ils seront exécutés par un organisme tiers qgu’il aura choisi &
cet effet ou soumis & I"approbation de ceite derniére s°il n’est pas agree, dans le but do' vérifier, ‘en
- présence de . Pnspection des Installations Classées .en cas de contrdle inopiné, le respect des
- prescriptions d’un texte réglementaire pris au titre de la Iégistation sur les installations classées. Tous
les frais engagés A cette oceasion sont supportgs par I’exploitant. o o
L’exploitant est tenu, dans la mesure des possibilités techniques, de mettre 4 la disposition de
PInspection des Installations Classées les moyens de mesure ou de test répondant aut contrdle envisagé
pour apprécier Iapplication des prescriptions imposées par le présent arrété, '

- ARTICLE 2.4~ ENREGISTREMENTS, RESULTATS DE CONTROLE ET REGISTRES

Tous.les documents répertoriés dans le présent arrété sont conservés sur le site durant 3 anndes a la
- disposition de Plnspection des Installations Classées sauf réglementation particuligre,

ARTICLE 2.5 — CONSIGNES

Les consignes-écrites et répertorides dans le présent arrété sont tenues 2 la disposition de I"Inspection
“des Installations Classées, systématiquement mises & jour et portées 4 la connaissance du personnel
- concerne ou susceptible de I'étre. '

Les-consignes d’exploitation de Pensemble des installations comportent explicitement les contrdles 3
. effectuer, en marche normale et 2 la suite d*un arét pour travaux de modification on d’entretien de
fagon & permettre, en toutes circonstances, le respect des dispositions imposées par le présent arrété.




ARTICLE 2.6 — CESSATION DEFINIT IVE D’ ACTIVITES

En cas de mise & I'arrét définitif, Texploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins
avant celui-ci. La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés
larrét de I'exploitation, Ia mise en séeurits du site. Ces mesures comportent notamment

- l'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et celle des déchets présents sur le site ;
- des interdictions ou limitations d'aceés au site ;

la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- lasurveillance des effets de Vinstallation sur son environnement.

_En outre, Yexploitant doit placer le site de lnstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte
aux intéréts mentionnés A l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déferminé selon
Farticle R 512-74 et suivants du code de "environnement. ‘

ARTICLE 2.7 - INSERTION DE L’ETABLISSEMENT DANS SON ENVIRONNEMENT

LD’exploitant prend les dispositions approprides qui permettent d’intégrer Pinstallation dans son
paysage. L ensemble des installations est maintenu propre et entreteny en permanence.

ARTICLE 2.8 - TRANSFERT DES INSTALLATIONS - CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées au titre 1 du présent arrét nécessite une
nouvelle demande d’autorisation,

Dans le cas ot I'établissement change d’exploitant, le successeur en fait [a déclaration au Préfet dans
le moi qui suit Ia prise en charge de Pexploitation.

ARTICLE 2.9 — RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres iégislations et
réglementations applicables et, notamment du code minier, du code civil, du code de I'urbanisme, dy
code du fravail et dun code général des collectivités territoriales, de la réglementation sur leg

quipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. La présente autorisation ne vaut pas
permis de construire.




[ TITRE 3 ~ PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAT ]

ARTICLE 3.1 - GENERALITES ET CONSOMMATION
- L’eau utilisée dans Iétablissement provient du réseau public de distribution d’ean potable. -

- Les ouvrages de piélévement sont equipés de dispositifs de mesure totalisateurs et dun dispositif de
disconnexion afin d’éviter tout phénoméne de retour sur les réseaux d*alimentation (distribution d’ean
potable). Ce dispositif est agrés ef mainteny en bon état de fonctionneiment. Tl est installé et veérifié, -

conformément aux dispositions-en vigdeur. - ' : T N

~'L'exploitant établit un bilan -annuel -des utilisations d’eau. & :partir des'relevés réguliers de ses
- consommations. Ce bilan fait apparafire éventueflement Jes ¢conories réalisables. - S

" Les systémes de ringage doivent étre congus et exploités de maniére 3 obtenir uné consommation
- d’eauspécifique, fapportée ay'métré carré de-la sutface traitée, dite «consomiation spécifiques la plus
faible possible. o ‘

Sont pris en compte dans le caleul de la consonumation spéciﬁque'::r e

- les caux de ringage, T
- lesvidanges de cuves de ringage, - .
- leséluats, ringage et purges des systemes: de recyclage, de régénération et de traitement spécifique -
des effluents, S : '
- les vidanges des cuves de traitement,
- les eanx de lavage des sols; : . :
- leseffluents des stations de traitement des effluents atmosphériques.

-Ne sont pas pris en compte dans le calcul de la consommation spécifigue :

- les eaux de refroidissement,
- les eaux phyviales, : .
~ - les effluents issus de la préparation d’eaux d’alimentaion de procédé.’

+On.entend par surface traitée, la surface immergée (pidees et montages) qui participe & I'entralnement
oo dubain. La -surface iraitée est déterminge, soit- directement, soit indirectement, en fonction des
- consommations €lectriques, des quantités de métaux utilisés, de 1’épaisseur moyenne déposée ou par
-fout “antre méthode .adaptée au procéds utilisé. Ta consommation spécifique est exprimée pour-
'installation, en tenant compte du nombre de fonctions de ringage. . - E

1 y'a fonction de-ringage chaque fois qu’une piéee quitte un bain de traitement et doit subir un rigage
{quel que soit le nombre de cuves ou d’étapes constituant le ringage).

La consommation spécifique d’ean ne doit pas excéder 8 | par métre carré de surface traitée et
par fonction de rincage. ' :

- L'exploitant-calcule une fois par an la consommation spéeifique de son insté.llati{m, sur une période
représentative de son activité, 11 tient 3 disposition de Inspection des Installations Classées le résultat
- ¢t le mede de caleut de cette consommation. o '




ARTICLE 3.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

+ 3.2.1 - Nature des ¢ffluents

On distingue dans I"établissement :

- les effluents dcme.stiqﬁes
- les eaux pluviales (EP) ; -

- les effluents industriels (E1) tels que eauk_ de lavage, de ringage, de —'p_rocéﬂé,

33.1- G&ractéristigues

Le féseau de collecte est de
Les points de rejet des eaux

.7 3.3.2 — Isolement du rsite

- Les

1éseaux.de collecte de l’établissement,sont, équipés- 4’
pollution accidentelle sur le site. Ces dispositifs sont mai
actionnables en toutes circonstances, localement ou 3 partir &

résiduaires sont et nombre

.

leur mise en fonctionnement sont définis par consigne, -

3 33 — Bassin de confinement

Les réseaux’ d’assainissement
accident ou d’ux incendie (¥ compris les eanx utilisées pour I’
confinement &tanche aux produi
- nécessaires-dla mise en service du dispositif de confi
toutes circonstances, Les effluents et
peavent étre rejetés que dans des conditions confo

déchets.

ts collectés et d*une

produits récup.

nement sont signalés et

TICLE 33 - RESFAUX DE COLLECTE, DES EFFLUENTS

type séparatif permettant d’isoler les eaux résiduaires des
ausstréduit que possible.

- ARTICLE 3.4 PLANS ET SCHEMAS DE CIRCULATION

Le. Plan des réseaux. de collec
branchement, :regards, aval
automatiques:. Il est miis &

que du SDIS.

oirs, postes:
Jour et tenu 2 la disposition d

te des-effluents-doit fajre apparaitre les secteurs ol
‘postes. de- mesures, vannes ‘manuslies ot .
e PInspection des Installations Classées-ainsi

de” relevage,

ARTICLE 3.5-- CONDITIONS DEREJET

3.5.1-

Les réseaux de collecte des effluents générés

présentent les caractéristiques sujvantes ;

prS

Caractéristiques des points de rejets dans le milien récepteur

(eaux vannes et caux usées de lavabos, toilettes, ...} (EU) ;

eaux pluviales.

obturateurs -de fagon a. maintenir toute.
ntenus en état de inarche, signalés et
un poste de commande. Leur entretien ef

susceptibles de recueillir. ensemble des eaux polluées lors d’un
extinction) sont raccordés & un bassin de
capacité de 740 m’. Les organes de commande
peuvent étre actionnés en
érés font I"objet d’un traitement approprié. lis ne
rmes au présent arrété ou sont éliminés comme des

lectés, les points de

ﬁar_-l’étﬁblissemént aboutissent aux 4 points ds rejefs qﬁi

N3

s

__Point de rejet - Ne i N°2 . .
Nature des efflieis | Bl 1 ) EU2. EP1 EP2 . .
Exutofre du rejet Limite sud-ouest du | Limite nord-est du site | Limiia sud-ouest  du i Limite nord-est du sife
S site ~  Réseau|- Résean communai| site — Réseau public de | — Résean public - de
-communal eaux usées | eoux usées collecte  des- eaux|collecte  des eaux
S pluviales pluviales

Traiterment

Station d’épuration de

NEUVILLE

Station d’épuration de
NEUVILLE

Débourbeur déshuilenr
sur le site

Débourbeur déshuileyr
sur le site




 Tout fejet _ciiiect ou indirect non explié‘it-eﬁiéht-h{éﬁtibhné ci-dessus est iﬁt;zrd'if. Les ﬁré;scffptions de
Parrét¢ préfectoral d’autorisation déliveé au titre ‘de la législation des. installations classées
‘s'appliguent sans préjudice de I’autorisation. de raccordement-au résean public délivrée en application -

de I'article L1331-10 du code de la santé publigue par les collectivités anxquelles appartient le réseau,

3.5.2 — Aménagement des points de rejet -

Sur chaque canalisation de rejet d’effluents est prévu un point de prélévement d’&hantillons et des
points, de mesures. Ces points comportent des caractéristiques qui permettent de réaliser des mesures
- représentatives, ‘détre aisément accessibles, de féaliser:jgies interventions en toute sécurité et d’assurer
une bonne diffusion des rejets sans apporter de perturbation du milieu récepteur. -

ARTICLE 3.6 - QUALITE DES EFFLUENTS REJETES

3.6.1 — Traftement des effluents

Les débotrbeurs déshuileurs sont congus, entrefenus; exploités et surveillés de maniére 4 faire face aux
variations «des. caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition, ...} y- compris &

- Poccasion dir démarrage ou-de |arrét des installations. Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement . .

‘des- installations . de -traitement est susceptible de conduire: & un- dépassement des valeurs limites
“imposées: par le présent arrété, Pexploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution
émise en réduisant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.
La dilution des effluents est interdite.

3.6.2 —.Conditions pénérales des rejets caux pluviales

Les rejets-du site doivent respecter-les valenrs limites et caractéristiques suivantes : .

- température.; <30°C,

-~ pH: compris entre 5,5 et 8,5,

- couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point representatif de la
zone de. mélange inférieure & 100 mg P/l : o '

-+ exempt de matigres flottantes, * o

- ne pas dégrader les réseaux d'égonts, . o : : S

‘e ome:pas.dégager des. produits toxigues: ou  inflammables’ dans ‘oes - égouts; . éventuellement, par

mélange avec d’autres cfffucnts, - R ST

3.6.3 - Conditions particuligres de chacun des reists -

o L'exploitant est tenu de Tespector, avant rejet daxis le' milien récepteur conidére, les valeurs limites en
- coneentration et flux ainsi que les modalités de surveillance ou d’autosurveillance des effluents cj-

dessous définies. : : o SR o :

3.6.3.1 — Eaux usées

Les effluents domestiques (caux vannes, des sanitaires, ...) sont dirigés vers la station d’épuration
~urbaine de CERGY NEUVILLE et-sont traités conformément a la réglementati_on en vigueu. '




3.6.3.2 - Foux Plwviales

' Les eaux pluviales respectent fes concentrations maximales suivantes -

- Paramétres - Concenirations maximalesen mgil -
BCo 590 )
MES .35
Hydrocarbures i0
o DBO; 30
Métaux 5

-5 Unccontrdle ahnuel=-de ces eauy

J ‘ |

. ladisposition de I'Tnspection des Installatiors Clasiges, "

+ Le débit dé fuite spécifique pour les catik pluviales

3.6.3.3 ~ Effluents industricls’

ploviales'est réalisé par Pexploitant. Le résiultat de ce cotitrole est tent

st de 1 s/ha poir utié pluie de refour décennal,

. Eaux résiduaires e provenant pasdes installations-de traftemets dé surfices -

Les eaux. résiduaires antres

que celles provenant des ‘installations de traitemants de-surfaces sont -

- considérées comme des déchets 4 éliminer dans des installations diment autorisées & cet effet et leg
dispositions définies au titre V dy présent arrété s’appliquent. '

ARTICLE 3.8 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES '

3.8.1 = Sto’ckéges
V38111 ~ Rétentions - .

oo Tout stockage-fixe o temporaire d'
# . est associé 4 me capacité de réten

valeurs suivant_es :

- 100 % de la capacité du plus gi-and-résafvoir,
+= 50 % de la capacité des réservoirs associds,

un liquide susceptible de créer une Epdliution des eaux-ou des sols
tion-dont le volume est ait fioins. égal'dla plus grande des deux

+ - Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

" La capacité de rétention est &t
- chimigue des -fluides et p

dispositif d'obturation qui

‘Les - stockages temporaires, avant recyclage ou ¢limination
substances. ou préparations dangereuses, sont réalisés sur d

est maintenu fermé en permanence:

. aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

anche aux produits quelle pourrait contenir, résiste 4 Yaction physique et
eut- étre " contrélée & tout-moment. Il en-est de méme peur son éventuel

des déchets. considérés. comme des
¢S cuvettes de rétention étanches. et




- Les capacités. de rétention de plus de- 1000 1.sont munies d’un déclencheur d’alarme en point bas, 4 -

Iexception de celles dédiées au déchargement . Les capacités de rétention ont vocation 3 &tre vides de
tout liquide et ne sont pas munies de systémes automatiques de relevage des eaux.

¥ exploitant doit tenir a jour un état 'indicjﬁéﬁt {a nature. et i':é'qlliénﬁié d_es'produits 'dangérelix déteﬁus,
- auquel est annexé un plan général des stockages. Cet état ‘st tenu 3 la disposition de 1'Tnspection des
Installations Classées et du SDIS. - - o
La présence dans Finstallation de matitres dangerenses ou combustibles est limitée aux nécessités de
Pexploitation. ' S ' R :

— 3.10.37—EﬁquetaEe"—'Dohnéés de séourité LT

- Les:cuves de traitement, fiits, réservoirs ef autres emballages portent; en caracteres trés lisibles, le nom

. des substances. et préparations et, il y a lien, les symboles de dangers, conformément 3 la

- réglementation relative 3 Pétiquetage des substances et préparations.chimiques dangereuses.

i0




l: . TITRE 4 -PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE o

- ARTICLE 4.1~ GENERALITES

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussitres ou odeurs génantes sont musies
de” dispositifs permettant de collecter 4 la source et canaliser les €missions, pour autant que la
technologie disponible et Vimplantafion des installations [e permettent ¢i dans le respect des régles
relatives & I’hygiéne et 4 la séeurité des travailleurs. o . E N

. :Ces:dispositifs de collects ¢t canalisation, aprés épuraﬁéxi dés g4z -eoﬁébt.és-,en‘_tan_t que de besoin, sont -

‘munis & orifices obturables et aisément accessibles aux fins des analyses précisées par le présent arraté
-+ ou:lairéglementation en vigueur. Leg points de-rejet-des effiuents 4 Yatmosphére figurent sur.mm plan - .
tenu a la disposition de'PInspection des Tnstallations Classées, T e
~La forme:du conduit d’évacuation, notamment dans ia partiec la plus proche du débouché 3
I"atmosphére, est congue de maniére 3 favoriser au maximum Pascension et la dispersion des gaz dans
Patmosphére. - - :

-. Lahauteurdes cheminées, conduits d*évacuation des effluents gazeux & P'atmosphére des installations

* + du site,cest'conforme 3 celle déterminée en-application des dispositions des articles 53 et 56 de arpéré
ministériel du 02 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d’eau. aingi quaux
emissions de toute nature des installations classées pour fa protection de Penvironnement soumises 4 .
autorisation, : Co- '

L’ensemble de ces installations satisfajt par ailleurs la prévention des risques . d’incendie et
d’explosion,

- Les justificatifs.du tespect de ces dispositions (notes de calcul, paramétres des rejets, optimisation de
Pefficacité énergétique, .. ) sont conservés 2 la disposition de IInspection des Installations Classées,

- Le brillage & Pair libre est interdit.

ARTICLE 4.2 — EMISSIONS DIFFUSES — POUSSIERES — ODEURS

*+ S4ns préjudice dés réglements d’urbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussi€res et matiéres divers sont prises, 4 savoir ; S

o Jes voies de circulation et aires de stationnement des-véhicules sont ameénagées (formes de pente,
revétements, etc...) et convenablement nettoydes, S _ :
- = les'véhicules sortant de I'installation ne dojvent pas enirainer de dépét de poussiéres ou de boues
sur les voies de circulation, Co ' K : L : :
% - les dépdts au-sol ou les terrains 3 I°état nu susceptibles de créer une source d’émission, en période
séche notamment, sont traités en conséquence.

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Iétablissement ne soit pas a Porigine d’émissions de
* - gaz odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 3 la santé ou &'la sécurité publique.
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_ ARTICLE 4.3 VALEURS LIMITES DEREJET -

4.3.1 - Définitions

Pour les valeurs limites de rejet fixées par le-présent arrdté ; -

ke débit des effluents est exprimé en métres cubes par henre rapporte & des conditions normalisées
- . de température {273°K) et de pression-(101,3 kPa) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) ¢

el = lgs ;c,encentrat'ibrfs en p_bﬂuants s,ont,,' éxpdméés -en gramme(s) op millig'tammé(s)'patfmétre cube .

rapportées.aux mémes conditions z,

e ~les valeurs Timites de rejet s’imposent 3 des-prélévements; mesures ou analyses moyens réalisés
- sur upe:durée qui est fonction des caractéristiques de 1effluent contrdlé, de I"appareil utilisé et du_
- polluant, et voisine d’une 14 hewre; - - : . S IR

- - - sauf antorisation. explicite, Ia dilution des effluents est interdite et ne constitue pas un moyen de
‘traitement, : . o

- -A 432~ Fours-de traitement par bains deselsfondus o -

- ;Leé;ten_eurs en pollnants des efﬂ—uénf_s,:--réjétééw-isbnt aussi féibles Que possible et respectent: les.limites
" fixées comme suit R : :

= NO: 100mg/Nm® .. . .

- Acidité exprimée en H : 0,5 mg/Nm?

- Alcalinen OH : 10 mg/Nm’

~Une mesure des débits rejetés et de la concentration des poiluants est effectuée selon les méthodes
normalisées en vigneur tous les 2 ans. Ces résultats sont transmis 4 I'Inspection des Installations
Classées. : -

12




‘L | rlms-pEcngs _ .. | B

ARTICLE 5.1 - ELIVINATION DES DECHETS

5, 1.1 - ‘Déﬁnitionset régles |

- Sont soumis aux: dispositions du présent titre tous les déchets générés, y compris I’ensemble des
résidus de traitement, ‘

5.1.2 ~ Conformité aux plans d’élimination des déchets

©. L’élimination des déchets industriels- spéciaux respecte les orientations ‘définies dans le plan régional

‘d’¢limination des-déchets industrielg spécianx. Tout épandage sur ‘des. terres: & vocation -agricole ¢u

+'+ :forestidre est interdit: Les déchets-sont éliminés dans une instalfation diment autorisée 3 ceteffet, en -

application du titre Idu livre V- du code:de 'environnement. " - . .

-0+ L7exploitant tient un registre des déchets; conformément aux dispositions de Particle R.541.43 du code
" de Tenvironnement: relatif au. contrble - des circuits de- traitement - des: ‘déchets et 4 ses arrdtés
d’application, ' B , :

“ i ARTICLE 52 - GESTION DES DECHETS A L’INFERIEUR DE [’ETABLISSEMENT

+Liexploitant -organise le tri, la collecte et Pélimingtion. des " différents -déchets - générés par
I’établissement. . .

- ARTICLE 53 ~ STOCKAGES SUR LE SITE

5 .3_.1 — Quantités

- La: quantité de déchets stockés
situation exceptionnelle justifiée par des contraintes extérieures & I'érablissement comme les déchets

tout état de cause, ce délai ne dépassera pas 1 an.

53.2— Organjsation des stobkages
Toutes précautions sont prises pour que :

- les mélanges de déchets ne soient pas & l'origine de réactions non.controlées conduisant en
.- particulier & Pémission de gaz ou d*aérosols toxigues ou 4 1a formation de produits explosifs,

- il.ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre les déchets et les produits ayant été contenus”

dans Pemballage, _ .

- - les emballages soient repérés par les seules indications concernant les déchets,

¢ les. déchets conditionnés en emballages soient stockés sur des aires couvertes- et ne puissent pag
étre gerbés sur plus de 2 hauteurs,

Les cuves servant gy stockage de déchets sont réservées exclusivement 4 cette fonction et portent les
indications permettant de reconnaitre lesdits déchets. - '

Les déchets sont stockés en vrac dans-des bennes, que par catégories de déchets compatibles et sur des
aires affectées i cet effet,
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Leur stockage sur le site doit &tre fait dans les conditions techniques ne présentant pas de risques de
pollution (prévention d’un lessivage par eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et Penvironnement.

Les bennes contenant des déchets génératewrs de nuisances sont couvertes ou placées 3 I'abri des
pluies. Les bennes pleines ne restent pas plus de 15 jours sur Ie site, sauf e cas d’indisponibilité de la
filiére d’élimination.

ARTICLE 5.4 ~ ELIMINATION DES DECHETS

5.4.1— Transport

En cas d’enlévement et de transport, I’exploitant vérifie, lors du chargement, que les emballages ainsi
que les modalités d’enlévement et de transport sont de nature & assurer la profection de
Penvironnement et 4 respecter les réglementations spéciales en vigueur.

3.4.2 — Elimination des déchets banals

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 a
R 543-72 et R 543-74 du code de Penvironnement portant apptication des articles 1. 541-1 et suivants
du code de I'environnement relatifs 4 I'élimination des déchets et 4 1a récupération des matériaux et

relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages.

Un tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton, le verre, les métaux, ... est effectué en vue de
feur valorisation. En cas d*impossibilité, justification est apportée & "Inspection des Installations
Classées. '

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchoue, métaux, ...) non valorisables et
non souillés par des produits toxiques ou pollusnts ne sont récupérés ou éliminés que dans des
installations autorisées ou déclardes a ce titre,

3.4.3 — Elimination des déchets industriels spécianx

L’élimination des déchets qui ne peuvent étre valorisés, a Pintéricur de I’établissement ou de ses
dépendances, est assurée dans des installations dliment autorisées ou déclardes a cet effist au titre des

dispositions Iégislatives et réglementaires en vigueur relatives aux installations classées pour la

protection de Penvironnement, L’exploitant est en mesure d’en justifier I'élimination 3 IInspection

des Installations Classées. 1 tiendra 2 sa disposition une caractérisation et une guantification de tous

les déchets spéciaux générés par ses activités.

5.4.4 — Suivi des déchets oénérateurs de nuisances

Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d’entrainer des poliutions
sont renvoyés au fournisseur lorsque leur réemploi est possible. Dans le cas contraire, 8’ils ne peuvent
étre totalement nettoyés, ils sont éliminés comme des déchets industriels spéciaux dans les conditions
définies au présent arrété,

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 & R 543-15 et R 543-40
du code de I’environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes
d’application (arrété ministériel du 28 Janvier 1999 relatif aux conditions d’¢limination des huiles
usagées). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de P'eau ou tout autre déchet non huilenx ou
contamine€ par des PCB,




¢tabli en application de *arréts ministériel du 29 juiliet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets
dangereux mentionné 4 Iarticle 341-45 du code de Penvironnement. Les opérations de transport de
deéchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 A R 541-64 et R 541-79 du code de
Penvironnement relatif ay transport par route ay négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour
des transporteurs utilisés par Pexploitant, est tenue 2 Ia disposition de Plaspection des Installations
Classées. L’importation oy Pexportation de déchets ne peut étre réalisée qu'en application du

transferts de déchets.

5.4.5 — Registres relatifs 3 Pélimination des déchets

Pour chaque enlévement, les renseignements minimums suivants sont consignés sur un document de
forme adaptée (registre, fiche d’enléverent, listings imformatiques, ...) et congervé par ’exploitant -

- code du déchet selon Ja nomenclature,

- origine et dénomination du déche

- quantité enlevée, '

- date d’enlévement,

- nom de la société de famassage et numéro d’immatriculation du véhicule utilisé,
- destination du déchet (¢liminateur),

- nature de P'élimination effectude,

5 .4-.6 = Déclaration GEREP ¢ Gestion Electronique du Registre des Emissions Polluantes)

Conformément & [a réglementation en vigueur, Pexploitant déclare chaque anuée 2 I'administration Ia

La déclaration est effectuge par voie €lectronique avant le ler avri] de I'année en cours pour ce qui
concerne les données de {'annge précédente suivant wn format fixé par le ministre chargé des
installations classées,




[ IITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES - VIBRATIONS ]

ARTICLE 6.1 - GENERALITES

Les installations sont construites, equipdes et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse
&tre & P’origine de bruits transmis par voie acrienne ou solidienne susceptibles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celni-ci.

ARTICLE 6.2 - NIVEAUX SONORES EN LIMITES DE PROPRIETE

Les émissions sonores de [I’installation n’engendrent pas une émergence Supérieure aux valeurs
~admissibles fixées dans le tableay ci-aprés, dans les zones & émergence réglementés, telles que
définies 4 Particle 2 de Iarrété ministériel dn 23 janvier 1997 relatif 4 ia limitation des bruits émis
dans Ienvironnement par les instaltations classées pour la protection de environnement

Niveau de bruit ambiant existant
dzas les rones A émergences Emergence admissiblede 7Th 222 h | Emergence admissible de 22 b i 7 h,
réglementées (incluant le broitde | sauf dimanches et joars fériés dimanches et jours fériés
Iétablissement)
[ Supérieur 245 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

L’émergence est définie comme étant Ja différence entre les niveaux de pression continus équivalents
pondérés A du bruit ambiant {¢tablissement en fonctionnement) et du bruit résiduel {en I"absence des
bruits générés par I'établissement),

Les niveaux de bruit 4 ne pas dépasser en limites de propriété de P’établisserent sont les syivants :

Niveay maximum en dB(A) admissible en limife de propriéié
Emplacements Période diurne Période nocturne
Limite de propriété 60 55

ARTICLE 6.3 — AUTRES SOURCES DE BRUIT

Les véhicules de transport, les matéricls de manutention et les engins de chantier utilisés a Pintérienr
de I’établissement sont conformes aux dispositions en vigueur les concernant en matiére de limitation
de leurs émissions sonores. En particulier, leg engins de chantier sont conformes a un type homologué,

L’usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, hauts-parleurs,
etc...) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emplol est exceptionnel et réservé 2 la
prévention ou au signalement d’ incidents graves ou d’accidents.

ARTICLE 6.4 — VIBRATIONS

Les machines fixes susceptibles d”incommoder le voisinage par des trépidations sont isolées par des
dispositifs anti-vibrations efficaces. La géne éventuclle est évaluée conformément aux iégles
techniques annexées 2 Ia circulaire n° 86-23 dy 23 juillet 1986 relative amx vibrations mécaniques
émises dans 'environnement par les installations classées,
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M TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES |

ARTICLE 7.1 - GENERATLITES

7.1.1 = Localisation des zones & risques

I’exploitant définit les zones pouvant présenter des risques d’incendie, F’explosion ou d’émanations
toxiques de par la présence des produits stockés ou utilisés, ou d’atmosphéres explosibles ou nocives
pouvant survenir, soit de fagon permanente ou semi-permanentes, daus le cadre du fonctionnement
normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée,

Les zones de dangers sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
systématiquement tenu a jour.

Sauf dispositions compensatoires, tout bitiment comportant une zone de dangers est consjdéré dans
son ensemble comme zone de dangers.

La nature exacte du risque (stmosphére potentiellement explosive, etc...} et les consignes & observer
sont indiquées  Pentrée de ces zones ¢f, cn fant que de besoin, rappelées a I'intérieur de celles-ci. Cos
consignes doivent étre incluses dans les plans de secours lorsqu’ils existent.

ARTICLE 7.2 - CONCEPTION ET AMENAGEMENT DES INFRASTRUCTURES

1.2.1 = Circulation dang I"établissement

Lexploitani fixe les régles de circulation applicables & I"intérienr de I’établissement. Les regles sont
portées 4 la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

L’établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.
Les voies de circulation et d*accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté
et dégagées de tout objet susceptible de géner la cirenlation. Ces aires de circulation sont aménagées

pour que les engins des services d’incendie puissent évoluer sans difficubts.

7.2.2 — Conception des batiments et locaux

Les batiments et locaux sont congus et aménageés de fagon & pouvorr s’opposer 4 la propagation d’un
incendie.

A Dlintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment
dégagées pour faciliter Ja circulation et I’évacuation du personnel ainsi que I'intervention des secours
en cas de sinistre.

Les structures fermées permettent ’évacuation des fumées et gaz chauds afin de ne pas comprometire
Pintervention des services de secours. I’ouverture des ¢équipements de désenfumage nécessaires peut
s¢ faire manuellement par des commandes accessibles en toutes circonstances depuis le rez-de-

chaussée ¢t clairement identifides.

Les régles d’urgence a adopter en cas de sinistre sont portées & la connaissance du personnel et
affichées,
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7.2.3 - Installation électrique ~ Mise ala terre

L’installation électrique doit &tre congue, réalisée et entretenue conformément au décret n° 88-1056 du
14 novembre 1988 relatif 3 Ia réglemeniation du travail et le matériel conforme aux normes frangaises
de la série NFC qui lui sont applicables.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Un contréle est effectué au minimum | fois par an par un organisme agrés qui mentionnera trés
explicifement les défoctuosités relevées dans son rapport de contrdle, Il est remédié 3 toute
défectuosité relevée dans les délais les plus brefs.

Les masses métalliques contenant etiou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d’engendrer des charges €lectrostatiques sont mises & la terre et relides par des liaisons
equipotentielles. La mise 3 la terre est cffectuée suivant les régles de ['art et distincte de celle du
paratonnerrs éventuel,

Les dispositions de article 2 de Uarrdté ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations électriques des établissements reglementés au titre de la Iégislation sur les installations
classées et susceptibles do présenter des risques d’explosion, sont applicables 4 I’ensemble des zones
de risque d’atmosphére explosive de Iétablissement.

7.2.4 - Protection contre fa foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & Porigine d'événements
susceptibles de porter gravemant ateinte, directement ou indirectement 4 la sécurité des installations, a
la sécurité des personnes ou & la qualité de P'environnement, sont protégées contre la foudre en
application de l'arrété ministériel DU [5 janvier 2008 retatif au risque foudre.

En particulier le dispositif de protection nécessaire est établi A partir d*une analyse du risque de foudre
réalisée conformément 4 la norme NF EN 62305-2 et unc étude technique réalisée par un organisme
compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, Ie liew de
leur implantation, ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Un carnet de bord est tenu par l'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de l'étude
technique,

Linstallation des proteetions fait l'objet d'une vérification complte par un organisme compétent,
distinct de Pinstallateur, ay plus tard six mois aprés leur installation. Une vérification visuelle est
réalisée annuellement par un organisme compétent,

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait 'objet d'une vérification
compléte tous les deux ans par un organisme compétent,

Toutes ces vérifications sont déerites dans une notice de vérification et maintenance et sont réalisées
conformément 4 la norme NF EN 62305-3.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une
verification visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d'un
f1ois, par un organisme compétent. Si 'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise
en etat, celle-ci est réalisée dans un délai maximum d'un mois.

L'exploitant tient en permanence disposition de I'Inspection des Installations Classées Vanalyse du

risque foudre, Métude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les
rapports de vérifications.
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ARTICLE?.3 - EXPLOTTATION DES INSTALLATIONS

+ Z.3.1 = Explojtation S T e
%311~ Consignes d ‘exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations font Pobjet
de consignes d’exploftation €crites. Ces consignes sont affichées et visibles 3 proximité des
- installations concernees. Elles prévoient motamment: - o . s R

. - les modes opératoires, o :
o eslafréquence de contrdle des dispositifs de sécurits et de-trattement des: pollations et dés nuisances
- générgdes, - B T AT '

= lesinstructions de maintenance et denettoyage;.. . ... . ... . A N
~+ = le maintien dans Patefier de fabrication de la quantits- do matiéres. dangereuses nécessaires au

fonctionnement de Iinstallation, ‘
.- lesmoyensa metire en wuvre en cas de. pollution--accidentelle,
- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone utiles. . -

P

“7:3 I 2 — Produfts

- -Les matiéres premiéres, produits intermédiaires ¢t produits-finis présentant-un-caractére inflammable,

e eXprsif, toxique -ou corrosif sont limités en quantité¢ dans les ateliers d’utilisation au minimom
- technique permettant leur fonctionnement normal. SRR L e

- 7.3.1.3— Vérifications peériodiques
~Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en uvre cu entreposés des produits

- dangereux- ainsi que les divers moyens de 'secours et d’intervention. font lobjet de vérifications
périodiques. If convient, en particulier; de s’assurer du bon fonctionnementdés.dispositifs de sécurité,

Tobjet d’un permis de travail (ou permis de fou) délivré par une personne nommément autorisée.

Le permis rappelle notammetit -

- les motivations ayant conduit 3 1a délivrance du permis de travail,.

- la durée de validité, :

- -la nature des dangers, e

* letype de matériel pouvant étre utilis¢, SR . :

- les mesures de prévention 3 prendre, notamment les contrdles d’atrmosphére, les risques d’incendie

¢ ..et d’explosion, la mise en sécurité des installations .. HE AP , :

= les moyens de protection & mettre en. ®uvre, notamment les protections individuelles, les moyens
» de Iutte (incendie, efc...)mis afa disposition-du personnel éffestuant Jes travame,: .. . . :

. Tous travaux oy interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite
sur les Tieux destinde & vérifier le respect des conditions prédéfinies.. - ‘ .
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A Pissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et T'évacuation du
matériel de chantier : Iz disposition des installations en cotfiguration normale est vérifide et attestée,

Certaines :h}tenveutions‘.pr.édéﬁnies,' relevant de la maintenance simple ef réalisées par ¢ personpel de
P établissement, peuvent faire Pobjet d’une procédure simplifige. s

- Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieurs a P'établissement intorviennent pour tous
fravaux ou interventions qu’aprs avoir obtenu une habilitation de I’établissement.

e L’haﬁﬂitaﬁohd’une:entreprise comprend des critéres d’accepiation, des. eritéres de révocation et des

- contrdles réalisés par I’établissement.

- ARTICLE 75 INTERDICTIONDEFEUX - - . .« .

- est interdit d’apporter dir feu sous une forme' quelcongue dans les:zones de .dangers présentant des
risques d’incendie ou d’explosion, sauf pour les-interventions ayant fait I'abjet d’un permis de travail. . .

. ARTICLE 7,6 - MOYENS I’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT -

7.6.]1 — Equipement
7.6.1.1 — Définition des moyens

~: L7établissernent est doté de moyens -adaptés aux. risques 3 défendre et répartis. en fonction de la p
localisation de ceux-ci. Les-équipements sont maintenus en bor état; repérds et facilement accessibles.

- Lexploitant doit pouvoir justifier, auprés de I"Tnspection des Installations Classées, de exécution de -
ces dispositions. . N . : :

- Les moyens de lutte ot d’intervention contre Pincéndie sont conformes aux normes en vigneur ef |
compréement au minimm ;- : S . -

- des extincteurs en nombre suffisant et appropriés aux risques & couvrir, répartis sur tout le site,
. bien visibles et toujours facilément accessibles. Les agents d’extinction sont appropriés aux
risques 4 combattre; . : - : ,
= des robinets d’incendie armés (RIA) dans Te riagasin de stockage et-la zone d’emballage. Tls sont .-
- disposés.de telle sorte qu'un foyer. puisse &tre attaqué simultanément par 2 lances en directions . = . -
opposées ; o Co S T -
-+ . des.installations de détection incendie téparties.dans I’ensemble des bitiments ; . - .. - -

7owi- 5 -poteaux d’incendie assurant un débit minimum de 60 m?’/h-ehacu'n,-..situés. a moins de 100 medu -

~-site etimplantés de maniére 3 pouvoir étre utilisés sans danger par le personnel d’incendie et de
-+ secours ou des moyens équivalents permettant d’assurer-le debit simultané requis en cau.

7.6:2 - Organisation

- 7.6.2.1 - Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont &tablies pour la mise en ceuvre des moyens d’intervention, d*évacuation du
personne! et d’appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant aura.communiqué un exemplaire. Le
personnel est entraing a I"application de cesconsignes. - - - S 7 : -

L’établisserhent dispose d’une Squipe d’intervention spécialement formée 4 la utte contre les risques
identifiés sur le site et au maniement des moyens d’intervention. S -
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7.6.2.2 ~ Accés deg Secours extérienrs

Au mioins 2 aceés de secours éloignés l'un de Tautre, et le plus judicicusement placés pour éviter
. d%8tre- eXPOSEs aux.,conséquences*d’.un-,:accident, ‘Sont en. permanence maintenys- accessibles de
Pextérieur du site (chemins carrossables, ...} pour les moyens d’intervention. o

ARTICLE 7,7 - STOCKAGE DE COMBURANT

Les locaux abritant 1e stockage de comburant (sels) doivent présenter les caractéristiques de réaction et
de résistance ay feu minimales suivantes :. S - s o

- parois REI 120, : o
- touverture incombustible ou plancher haut RET 120, . S
- matérianx de classe A2 s d0 (incombustibles), ‘

.Les produits combustibleg ne-.d_oivent.pas_étregstockés_:dan;s- le méme local que [es comburants: Les
‘comburants serent stockés dans un local fermé a clef. Les réserves de sels métalliques sont entreposées -
a.Tabri de Phumidité, Tes locaux doivent &tre pouryus de fermetures de sureté et d’vn systéme de

ventilation naturelle ou forcée, ' o : o :

des bains : ces produits ne doivent pas séjourner dans les ateliers,

ARTICLE, 7.8 _ INSTALLATIONS DE REFRIGERATION - -

781 — Les- locaux ol fbnétionﬁent les appareﬂé “contenant des’., géz comprimés. ou liquéfiss sont
disposés de fagon quen cas de fuite accidentelle de gaz, ceux-ci soiont &vacuds au dehors sans quil en
résulte d’incommodits pour le voisinage. L SR = . :

- 18.2 ~La ventilation est assirée par une ventilation naturelle de, fagon 4 éviter toute stagnation de
poches de gaz et de sorts qu’aucun cas de fuite accidentelle ne puisse donner naissance 4 ype
atmosphere toxique ou explosible, '

S :

‘1.83 - Lies Iobaux-srmt munis de portes s’ouvrant vers Pextérieur en niombre suffisant pour permetire, - .
en cas d’accident, I’évacuation rapide du personnel,- T - S
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TITRE 8 - DISPOSITIONS TECHNIQUES PARTICULIERES
APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE DEGRAISSAGE  ET DE TRAITEMENTS
n THERMIQUES PAR BAINS DE SELSFONDUS. . .

ARTICLE 8.1 - AMENAGEMENT DES INSTALLATIONS

8.1.1 — Tes appareils: (fours, caves, filtres, canalisations, stockage, ...) susceptibles de contenir des

acides, des bases, des toxiques de toute nature, ou des sels fondus ou en solution dans ’ean sont

construits conformément aux régles de Part. Les matériaux utilisés & leur construction doivent éire,

- 'soit résistants & I'action chimique des liquides contenus, soit revétus sur les surfaces en contact avec le
liquide d’une gamitire inattaquable. '

- L’ensemble des ces appareils est réalisé de maniére & 8tre protégs et 4 résister aux chocs occasionnels
- dans fe fonctionnement normal de Iaielier. - -

§_1_g = Le sol des installations ot sont stockés, transvasés ou utilisés les liquides contenant des acides,
. des bases; des foxiques de toute nature ou-des sels 4 une concentration supérieure & 1 gramme par litre
est muni d’un revétement étanche et inattaquable. II est aménagé de facon 2 diriger tout écoulement
- accidentel vers une capacité de rétention étanche, Le volume de la capacité de rétention est au moins

* - égal -au ‘volume de la plus grosse cuve et & 50 % du volume de I'ensemble des cuves de solution, -
coticentrée situées dans I'emplacement a protéger. ' : S

. Les capacités de rétention sont congues de sorte qu’en sitvation accidentelle, la présence du produit e
. - puissei.en aucun cas altérer ‘une cuve, une. canalisation et les- liaisoms. Ellos. sonf mumnies d’un
-déclencheur d*alarme en point bas. ‘ - :

8.1.3 - Les systémes de rétention sont cangus et réalisés de sorte que les produits incompatibles ne
puissent se méler, - - o .

- Les canalisations de transport de fluides dangereux, de collecte d’cffluents pollués ou susceptibles de
I'8tre sont tanches et résistent 4 I'action physique et chimique de produits qu'elles sont susceptibles
de contenir. Elles sont accessibles et peuvent &tre inspectées. Elles sont convenablement entretenues et
font I'objet d’examens périodiques appropriés permettant de s’assurer de leur bon état, Ces
~vérifications sont consignéés dans wn document prévu a-cet effet et tenu A la disposition de-
- PInspection des Instaliations. Classées. Le bon état de I’ensemble des installations (cuves de traitement
- et leurs annexes, stockages, rétentions, canalisations, ....) est vérifié périodiquement par I"exploitant,

© -, notamment avant et aprés toute suspension d’activité de I’atelier supérieur 4 3 semaines et au moins ]

- fois par an.- Ces vérifications sont cousignées dans un document prévu a cet effet et mises a la
disposition de 1’Inspection des nstaltations Classées. -

L’ensemble .des appareils Susceptibles de contenir des acides, des bases, des substances ou
préparations toxiques est réaliss de maniére 3 dtre protégé et & résister aux chocs occasionnels dans Je
fonetionnement normal de I'atelier.

. 8.1.4 - Les circuits de régulation thermique des bains sont construits conformément aux régles de Part.
Les échangeurs de chaleur des bains sont en matériaux capables de résister 4 action chimique des
- bains. Les circuits de régulation thermique ne comprendront pas de circuits ouverts,

8.1.5 — L’alimentation en ean est munic d’un dispositif susceptible d’arréter promptement cette

+ alimentation. Ce dispositif doit &tre proche de I’atelier concerné, clairement reconmaissabie et aisément
accessible.. .
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ARTICLE 8.2 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

-.rétentions, canalisations, ...)-est vérifis ‘périodiquement. par Pexploitant,. notaniment avant et aprés S

.- toute- suspension d’activité de Iatelier supérieurc 4 3 semaines et au moins 1 fois par an. Ces
- vérifications sont consignées dans un document prévu & cet effet et ‘mises 4 la dispesition de
- P'Inspection des Installations Classées. : '

8:2.1 — Le bon état de Pensemble des installations (cuves de traitement et leurs annexes, stockages,

8.2.2 - L’exploitation des installations se fajt sous la surveitlance d’une personne nommément

-.désignée et ayant une bonne connaissance de. leur conduite et des dangers et inconvénients des
produits utilisés dans celles-ci.- DT S - :

8.2.3 — L’exploitant met ett'place les séeurités permettant de garantir I'absence de décomposition des

-sels fondus, ‘Toutes précautions sont prises pour. que la température du bain' ne puisse s’élever
darigereusement. - :
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